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Miyano

Design data and dimensions subject to change - Konstruktions- und Massänderungen vorbehalten 
Cambiamento della costruzione e delle misure riservato - Droit de modification de structure et de cotes réservées 
設計仕様および寸法は通知することなく変更されます

Please check the machine strokes and the neighbor stations on potential overlaps - Bitte die Verfahrwege und die Nachbarstationen auf mögliche Überschneidungen überprüfen  
Si prega di verificare i percorsi e le stazioni adiacenti di potenziali sovrapposizioni - Vérifier les courses et qu‘il n‘y a pas de collisions possibles avec les stations voisines
常に機械のストロークと、隣接するステーションにオーバーラップが無いか確認してください。

Vorsicht!
Der Einsatzbereich des Winkelkopfes 

ist wegen Kollisionsgefahr mit dem 
Maschinenbett eingeschränkt. 

Bitte zuvor Winkellage spezifizieren.

Attention!
Application of the angle head 
has to be clarified with the tool 

manufacturer. Angular position has 
to be specified in advance to avoid 

collisions!

Attenzione!
Le possibilità di applicare la 

testina sono limitate. Specificare al 
costruttore angolo di lavoro al fine di 
evitare collisione con il basamento 

macchina!  

Attention!
Le domaine d'application de la tête 
à renvoi est limité et doit être clarifié 

avec le constructeur. 
La position angulaire doit être 

contrôlée à l'avance pour prévenir 
les risques de collision avec la base 

de la machine! 

XZ-Axis Angular Unit Adjustable • XZAUA 14-1 A/R 
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Axial and Radial Drilling Unit / Axial- und Radial- Bohreineit
Motorizzato Assiale e Radiale di Foratura / Unité de Perçage Axiale et Radiale
アキシャルおよびラジアルドリルユニット


